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Nr 219.

Av herr Lindhagen, om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende
svenskt eller skandinaviskt regeringsinitiativ till samman-
kallande av en fredskonferens av neutrala stater.

Under en resa, som nigra svenska fredsaktivister nyligen g]orde
till Holland, satt en natt en av mina reskamrater bredvid kusken pi
en droska i1 Haag. Plotsligt gick under firden ménen upp bakom en
skorsten och di sade kusken, en gammal man, till min kamrat: »Den
dar ar dtminstone allas var tillhorighet. Vi sliss icke om honom.»

Ett gamma,lt ordsprik siger, “att folkets rost ir guds rost. I detta
fall var det sa. Under yttrandet lig en skarp kritik av det forflutna
seklets s& kallade praktiska politik och dennas slutliga giirning, viirlds-
kriget. Det innefattade ocksid en erinran, att vi behdva nigot upphOJt
som stir over alla och vigleder alla. "Nir allt kommer omkring, ir
kanske det mest praktiska vi kunna féretaga oss att lita idealen betyda
nigot &ven 1 politiken, pd samma ging vi syssla med véra ordinarie
bemoédanden for dagen.

Nir natten ligger svart over havet och stormen viner, dr det
visserligen nodvindigt att se upp vart 6gonblick med varje stortsjo
som kommer. Men det behévs dessutom en kompass och en viigledande
fyr. Annars intriffar det litt, trots all praktisk fortdnksamhet fér stunden,
att fartyget driver in bland branningarna och krossas fullstindigt.

Den sa kallade praktiska politiken har emellertid icke velat vara
med om ett sidant forutseende, och den sitter si fast i sina gamla
vanor, att den tydligen icke ens nu kan trots allt 16sgéra sig fran dem.
Den forstar icke eller vill icke forstd, att dven folken i historiens moérka
och stormuppfyllda tider behéva en oavlitligt vinkande stjirna, som
leder och sprider ljus éver viigarna.
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Denna parlamentariska politik har dérfor till vigledning alltid valt
vad man skulle kunna kalla minimiprogram, avfattade med den storsta
forsiktighet for att dess barare ma kunna befinna sig i majoritet genast
och dirigenom ndgorlunda snart forverkliga desamma. Dessa minimi-
program hava emellertid den egenskapen, att de, vil framlagda, praktiskt
taget ogonblickligen forvandlas till maximiprogram, utéver vilka ingen-
ting mera blir mojligt, men ofta annu mycket mindre till sist star
att uppnd. De dro vidare synnerligen dventyrliga for individerna, som
dirigenom undanhallas varje virldsaskddning och féljaktligen ocksa for-
migan av sjilvstindighet och personlig utveckling. F¥é6ljden blir, att
ndr péfrestningarna fran véildsmakterna i vérlden instilla sig till 6ver-
matt, finnes ej nigot motvirn i andlig kraft uppbyggd i sinnena. Och
84 kommer den stora kraschen.

Under sidana férhéllanden mé& man icke férundra sig over att
behovet hér och var borjar vakna i folksjilen efter ndgon vigledning,
efter asynen datminstone av nagra verkhga mammzprogo am ocksd i
politiken, byggda pa vad som ligger pa djupet 1 tidens genom utveck-
lingen vunna rittsmedvetande. Med dylika program héllas alla méjlig-
heter 6ppna. Det ligger en trollmakt 6ver dem, déarfor att de innefatta
gamla oemotsigliga sanningar, som vidja till det goda hos alla ménniskor
och dirfér dro #dgnade att samla méanga ,och avvipua motstindarna.
Nir man fran en sadan utgangspunkt nalkas den fruktansvirda verklig-
heten visar erfarenheten, att det ofta omedelbart och i lingden nistan
alltid avlockas den vida mera férnuft &n som kan dstadkommas med
den andra metoden.

Ett maximiprogram fir ej stanna vid nagra allmingiltiga satser,
vilka, ehuru #dven de vigledande, ej kunna vara till fyllest. Programmet
méste fran de allménna utgidngspunkterna konkretiseras och samman-
vivas sésom en rod trdd med dagsfragorna. Det senaste drhundradets
erfarenheter kunna lira oss &tskilligt 1 detta avseende.

Den franska revolutionen betecknade for Europa en ny vérbrytning,
framsprungen ur de bada motsatta krafter, som alltid vePka samtidigt,
de andliga och de materiella. De foérnuftiga instinkterna i ménnisko-
naturen gingo till storms under nya fanor pd vilka stod skrivet: frihet,
jamlikhet, broderskap. Men bakom dessa fanor fylkade sig nya materi-
ella intressen, en ny ledande klass, borgarklassen, och dess nya ideal:
niringsfriheten.

De solvarv, som féljde efter denna varbrytning, har nu 1 sin
ordning satt frukt. De nya frihetsstrivandena ha frigjort dngan och
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elektriciteten. De minskliga idealen ha déremot aterigen kommit till
korta och nya bojor smitts fér individerna, detta icke minst genom
namnda naturkrafters frigorelse.

Niringsfriheten dominerade allt och blev en frihet fér var och en
att reda sig bist han kunde. I detta inbordeskrig dukade till sist de
svagare under, friheten i handel och vandel monopoliserades allt mer,
besittningen av jorden blev killan till en ofantlig vinning, omtanken
om det fornimligaste eller broderskapets forverkligande blev fortfarande
avskaffad hos styrelserna och omgjliggjord for den enskilde.

Och nu har en vinter, ja, en verklig sibirisk vinter, dnyo kommit
over viarlden. Den si kallade praktiska politiken har gjort en gliansande
konkurs med ofantliga skulder p& sitt samvete och ringa tillgingar.
Vi méste ater bérja om fran bérjan. Men huruledes?

Vi kiinna sagan om prinsessan Toérarosa, prinsessan, som blev be-
givad med alla tdnkbara f{oretrdden, men i alla fall av ett oblitt 6de
domdes till en hundradrig sémn. Och allt ikring henne somnade pa
pd samma gang och runt om slottet vixte upp en ogenomtringlig rosen-
hiack. Manga konungasoner forsokte tringa sig in genom hicken och
bryta den skonas fortrollning. Men ynglingarna fastnade déiri och kunde
e] gora sig losa.

En sidan prinsessa dr det stackars Kuropa. Ett barn av en méng-
fald invandrade folkslags egenartade kraft och begivad med tusen moj-
ligheter ligger hon nu och sover till synes dédens sémn. Dumheten
har ligrat sig likt tusenérig spindelviiv Gver hennes rika andliga fallen-
heter. Och runt omkring detta verk ha vixlarena, fariseerna och de
skriftlirde eller alla dessa myriader auktoriteter av guds och ménniskors
nade, stillda pad vakt kring uraldriga férdomar och maktfullkomligheter,
rest en till synes oGverstiglig och ogenomtringlig skyddsmur.

Minga eldar hava tints for att med sin viarme vicka den sovande.
Minga friska vindar ha prévat pd verket men domnat av infor det
omdjliga. Manga kicka strommar ha forsokt bortskélja fortrollningen
men runnit ut 1 okensanden. Vilken Messias skall ridda prinsessan och
med vilken kungstanke skall han komma fér att kunna gora det?

Det #r folksjilen som ensamt kan utrdtta detta, vickt av sjilv-
bevarelsedriften till uppror mot det oerhorda fortrycket och den skall
kunna gora det endast med kérlekens makt. Erfarenheten varslar, att
det kanske dock ér »kirleken som Gvervinner allt» och’icke knytniivarna
och streberierna. Man har ocksd ett stéd i denna férhoppning uti fem
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miljoner mérdade soldaters oskyldiga blod, som ropar frin jorden, och
dessa réster kunna svarligen i lingden censureras. Den kommande tiden
bar pd en folksjilens kungstanke, som vill bryta genom férskansnin-
garna och ridda de olyckliga europeiska folkens sjil. Den nya vér-
brytningens félttecken skonjas redan i dunklet och pid dem star inskrivet:
brod, frihet och sjélvansvar. Virldskrigets blod och tirar maste av-
kasta Atminstone en gryning av humanismens inbrott Gver virlden.

Ménga tecken bebida denna lingtan bland folken att taga saken
1 egen hand, di regeringarna visat sig vanmiktiga.

Hiér skall narmast erinras om den allmdinna svenska fredskongressen
den 25—27 juni 1915 © Varberg, enir denna enligt min uppfattning var
ett svenskt vartecken samt jag dirigenom ocksd blir i tillfdlle att, enligt
uppdrag givet kongressens tre delegerade, framféra kongressens uttalande
till svenska riksdagen. Namnda kongress, som tillkom pé initiativ
av svenska freds- och skiljedomsféreningen, var besokt av icke mindre
dn 236 utsedda representanter frin hela landet for freds- och nykter-
hetsféreningar, arbetare- och kvinnoorganisationer, religiosa samfund och
andra for fredssaken intresserade sammanslutningar férutom 54 enskilda
deltagare och 6 utlindska gister. Vid kongressen antogs under entu-
siasm atskilliga uttalanden, samtliga betonande de oundgingliga forut-
sittningarna for en varaktig virldsfred. Kongressen beslot vidare att
dessa resolutioner, som tolkade en utbredd stimning bland svenska
folkets djupa led, skulle i oversittning pid det diplomatiska spraket till-
stillas samtliga; staters regeringar och parlament sisom ett bidrag till
den virldsopinion, sirskilt frén de neutrala staterna, som nu har riitt
och plikt att fora talan for ett férverkligande av loftet om fred pa
jorden och minniskorna en god vilja. Slutligen beslét kongressen att
sirskilt hiénvinda sig till de nordiska lindernas regeringar och parlament
med en erinran om angeligenheten av en skandinavisk fredsmikling pé
sitt kongressens antagna resolutioner nirmare utvisa.

Kongressens skrivelse till svenska riksdagen jimte resolutionen
bifogas harmed (bil. A! och B). Den skrivelse, varmed hiinvindelse
skedde till utlindska, icke skandinaviska regeringar och parlament jimte
den franska Oversittningen av resolutionerna #ro likaledes bilagda
denna framstillning (bil. C). Savitt mdojligt skedde 6verlaimnandet till
de frimmande statsmakterna vid uppvaktning, som kongressens delegerade
fér andamalet gjorde hos deras beskickningar och konsulat i Stockholm.
Ehuru nigot svar 4 hinviindelsen ej var ifrigasatt ha dock sidana in-
kommit frin engelska regeringen, engelska underhuset, paven och
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belgiska ministern och biliggas jimvil dessa svar till intresserades
kinnedom (bil. D).

Det kan synas anspriksfullt, att kongressen framtritt pi detta
sitt. D4 emellertid regeringar och parlament icke géra nigonting for
ett maximiprograms framférande 1 vérlden, tvingar den hemska situa-
tionen var och en att vara si att siga sin egen utrikesminister. Det
blir oundvikligt, att folken sjilva halla folkriksdagar samt goéra de hén-
vindelser till utrikes makter, som man 6nskar béra dga rum men aldrig
kan erhélla, frin en officiell regering.

Det ndrmare innehéllet 1 Varbergskongressens maximiprogram och
dess tillimpning pd vissa dagsfrigor framgir av resolutionerna. Av
detta innehdll mi hir endast atergivas ett stycke ur resolutionen med
protest’ mot kriget sésom 1nnefattdnde en fredsaktivismens meutralitets-
Sforklaring. Den lyder:

»Kongressen vill hava uttalat, att vi béra kéinna varmt med alla
folk, med deras lika riitt att alla leva 1 solen samt med de stora egen-
skaper, som #ro deras siirskilda egenart. Vi behoéva for kulturutveck-
lingen de latinska folkens klarhet och livliga intelligens; vi behéva den
germanska rasens organisatoriska kraft i tanke och handling; vi behbva
den sammansmiltning av dessa egenskaper, som finnas hos den anglo-
sachsiska rasen; vi behéva de slaviska folken med deras rika anlag; vi
behéva de mongoliska folken, som under drtusenden byggt sin kultur pa
jord och arbete. Vi behova alla utvecklingsmdéjliga folks individualiteter.

Det siiges 1 denna neutralitetsférklaring, att vi ocksi behdva de
mongoliska folken. Sikerligen ar det just nu av vikt att rdcka dem en
broderlig hand. De siiga sjilva, att nir europeerna orda om den gula
faran, dr detta endast ett uttryck for deras onda samvete 6ver den vita
olyckans verklighet for de asiatiska folken. Pa tre stora virldsdelar
beror det nu, hur viirlden kommer att styras for framtiden. Man séger,
att Amerika kommer att overtaga den ekonomiska hegemonien efter
Europa. Men bakom allt detta reser sig den stora asiatiska gitan. Vi
ldsa 1 tidningarna i dessa tider understundom nigra fi rader om négot,
som dock kan bliva av den mest odesdigra betydelse for oss alla. Det
ir kampen i Kina mellan tvd idéer, representerade den ena av Sunjatsen
och den andra av Juansikaj.

Vad var det, som Sunjatsen, den kinesiske revolutionens andlige
ledare, lovade virlden? Han har sjilv nedskrivit sitt program for ett
nytt Kina, uppbyggt pa ritten. I detta fortjina sirskilt tre punkter
uppmirksamhet. Forst ville han nalkas den politiska friheten genom
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ett republikanskt styrelsesitt. Vidare ville han bereda folket ekonomisk
frihet och forekomma dess utsugning och for detta indamal férordade
han inférandet i hela landet av Henry Georges jordreform. Slutligen
var hans utrikespolitiska program detta: Kinas delaktighet 1 virldsfreden.
Nu idr maktpolitikern Juansikaj i fird med att ruinera Sunjatsens
program for politisk frihet. Sikerligen skall han ocksi uppmuntra den
kapltahsuska industrialismen samt befrimja folkets utsugning genom
monopol pa jordvirdena. Vad slutligen freden har att viinta av Juansikaj,
det fair man en férkdnning av genom hans forslag att i Kina infora den
allménna virnplikten.

Allt detta utsiide har blivit sitt av systemet Europa, och nu nalkas
skordens tid. Europas folk méste vakna upp for att ridda icke blott
sig sjilva utan virldens alla folk. Men det dr ocksd det sista dgon-
blicket att ricka en brodershand till de asiatiska folken. Om de
europeiska folken icke géra det nu, ar det fara virt, att tillfallet gér
forlorat och minskligheten i stillet stir infér utsikterna till nya fruktans-
varda virldskrig.

Den mnordiska fredskongressen 5—7 september 1915 i Kipenhamn
anslot sig i visentliga delar till Varbergskongressens uttalande pa sitt
bifogade redogorelse for den forra kongressens uttalanden utvisar (bil.
E). Forslag, att kongressen i stilllet skulle inskrinka sig till ett minimi-
program i Gverensstimmelse med Anti-Oorlograads nedannimnda initiativ,
vann ej anslutning.

P4 enahanda stindpunkt vilar ocksi den Fordska fredsexpeditionens
uppfattning. Detta insigs av de skandinaviska fredsaktivisterna, som
diarfore voro firdiga att mottaga dess deltagare som meningsfrinder.
Delegationerna fér de i expeditionen hitintills deltagande linderna (utom
Nordamerika, dven Norge, Sverge, Danmark och Holland) hava i januari
1915 i Haag overenskommit om en grundval fér expeditionens tillim-
nade neutrala fredskonferens pa sitt bifogade uttalande utvisar (bil. I).
[ detta uttalande framhélles, dels att en varaktig fred kan byggas 1cke
p4 militdra hinsyn utan endast pa rittfirdighet och humanitet, och dels
att forutséttningarna béra nu vara inne fér “avskaffande av rustnlngarna
efter allmén 6verenskommelse i samband med inférandet av en interna-
tionell réttsordning, som vill trygga individernas och folkens lika ut-
vecklingsritt under hignet av politisk, ekonomisk och andlig frihet.

Vid sidan av dessa fredsstrivanden, som vilja utgd frin ett maxi-
miprogram, har en rérelse blivit igangsatt siirskilt fran en fredsorgani-
sation i Holland, Lallad Anti-Oorlog Raad, som satt till sin uppgift att
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verka for ett s. k. minimiprogram. Ett sadant program har ocksd pa
dennas initiativ blivit faststillt vid en sammankomst mellan deltagare
frin flera lénder i Haag den 7—10 april 1915. Denna rorelses verk-
samhet i Sverge har taglt sig uttryck 1 bifogade upprop, déri ock ovan-
némnda minimiprogram A&tergivits (bil. G). Det framgir av detta pro-
gram, att man ej ansett sig bora nu allsidigt utan endast 1 viss man
réra vid nationalitetsfrigan, samt i avrustningsfrigan nu endast fordrar
nedsittning i rustningarna samt avskaffandet av kapareritten och hév-
dandet av havens frihet.

Onskligt vore, om dessa bada rorelser kunde samverka eller &t-
minstone ej ginge i vidgen for varandra. Frin anhingare av ett maxi-
miprogram hava foérsok dartill pa olika sitt blivit gjorda. Varbergs-
kongressen beslot ocksd uttala sig sympatiskt om en inbjudning att an-
sluta sig till minimiprogrammet, pd sitt kongressens resolution dirom
nidrmare utvisar, ehuru den sjilv valde sin egen linje, maximiprogrammet.
Dessa nirmanden hava emellertid bestimt avbojts. Det ar ocksa uppenbart
att for nidrvarande &tminstone de béda uppfattningarna grunda sig pa
tamligen skiljaktiga sinnesriktningar. Antioorlogfolket representerar,
sdsom det synes, den gamla parlamentariska majoritetspolitiken och de
hava ocksi pd méanga sitt sokt taga avstind frin si kallade »radikala»
fredsvinner. Anhingarna av ett maximiprogram foretrida &ter dem, som
lingta efter nya humanistiska riktlinjer fér politiken.

Forutom dylika allminna fredsprogram hava &ven férekommit
atskilliga socialdemokratiska partiuttalanden nérmast for att frimja sam-
manbéllningen inom internationalen men pi samma ging innefattande
ett allmént fredsprogram i stérre eller mindre omfattning. Sasom
representativa exempel pi sidana uttalanden mé aberopas: fran officiellt
hall den svensk- dansk- norsk- hollindska socialdemolkratiska ﬁedskonfe—
rensens ¢ Kopenhamn den 17—18 januari 1915 (bil. H) och fran opposi-
tionellt hall den internationella socialistiska fredskonferensens i Zimmerwald
uti Schweiz ¢ september 1915 (bil. I).

En sirskild stillning intager den internationella kvinnokongressen som
dgde rum i Haag den 28 april—1 maj 1915 samt var besokt av repre-
sentanter f{rin Belgien, Danmark, England, Holland, Italien, Kanada,
Nordamerikas fmenta smter, Norge, bverge, UnO*ern och Osterrike.
Aven denna kongress antog atskilliga resolntioner ( (bil. K). Kongressen
har genom utsedda delegerade drivit en synnerligen energisk propa-
gandu hos de krigforande och neutrala staternas regeringar.

Alla dessa program, till vilka kunde liggas atskilliga andra, giva
en god forestillning om vad som-rorer sig just nu inom atskilliga
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folklager och samhillsklasser i friga om onskningar for framtiden.
Sésom exempel pa en del frigor som enligt min uppfattning framstilla
sig till 6vervigande i sammanhang med sporsmélet om en varaktig fred
tilldter jag mig hénvisa till bifogade promemoria (bil. L).

Oavsett dessa strivanden hédr och var bland folken kvarstir sdsom
en oundginglig angeligenhet att fortfarande paverka regeringar och
parlament. Parlamenten hava hitintills som sagt visat sig negativa och
vid det nordiska interparlamentariska delegerademotet 1 Koépenhamn
2—3 september 1915 fann man sig ej heller dir uppfordrad av situa-
tionen att g langre 1 sina krav dn att férorda nordisk neutralitet i
kriget (jimfér motionen nr 156 i andra kammaren ar 1916). En stor
del av delegerademoétets deltagare hava emellertid enskilt forordat det
forenamnda positiva minimiprogrammet. Svenska regeringen tog som
bekant avstind pd visst sdtt frin det Varbergska maximiprogrammet,
som diremot visentligen bitriddes av férenimnda nordiska fredskongress
1 Képenhamn.

I detta sammanhang m4i erinras om att endast ett maximiprogram
kan wupplosa den ofruktbarhet som for nédrvarande vilar 6ver de krig-
forande staternas mellanhavande. Den storsta segern &r att overvinna
sig sjalv och utan att sjidlvovervinnelse fir nagon plats bland de krig-
forandes styrelser dr ingen vélfard fér nigon av dem att forvinta.

Latom oss gora det tankeexperimentet, att Tyskland sdsom for
narvarande forfogande 6ver de storsta militdra framgéngarna verraskade
virlden med att erbjuda sina medtivlare fredsunderhandlingar pé grund-
valen av avrustning efter allmén o6verenskommelse 1 samband med
inférande av en fornuftw internationell rittsordning, om vilken nérmare
overlaggningar ocksf skulle dga rum. Vad skulle d4 intriffa? Sikerligen
skulle genom en siddan statsmannahandling folksjéilen lsas frian sina band
samt snart nog stormande sisom en oemotstindlig makt i hela virlden
stédja ett sddant forslag. Tyskland skulle under alla forhillanden f3 en
moralisk makt, som vida overtriffar dess militira, och landet skulle under
forhandlingarnas géng, med stéd av en virldsopinion, vinna ett be-
aktande for sina réttvisa fordringar i vida storre omfattning #n det
nigonsin skall kunna lyckas genom ett krig. Tysklands styrelse skulle
ocksd pa detta sitt finna sin storsta fordel av att sjilv utova ritt-
visa mot andra, vilket kanske icke heller p4 annat sitt skulle kunna
ske. Detta &r ocksd ett exempel pi mdjliga verknmgar, som endast
kunna &stadkommas genom ett maximiprogram sisom en vigledning
for folkopinionen i virlden.
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Pa grund av vad silunda anforts hemstilles,

att riksdagen ville anhalla, att Kungl. Maj:t métte
taga 1 Overvigande, huruvida genom svenskt eller
skandinaviskt regeringsinitiativ. ma kunna samman-
kallas en officiell fredskonferens av mneutrala stater
med uppdrag att uppgéra forslag till grundvalar for
en varaktig fred, byggd pé rustningarnas avskaffande
enligt allmén 6verenskommelse 1 samband med inférande
av en internationell réttsordning, som vill trygga indi-
vidernas och folkens lika utvecklingsritt under hagnet
av politisk, ekonomisk och andlig frihet.

Stockholm den 6 februari 1916.
Carl Lindhagen.

Bil. A.
Till Sveriges Riksdag.

P4 inbjudan av Svenska Freds- och skiljedomsféreningen:holls den 25—27
Juni 1915 i staden Varberg en allmin svensk fredskongress. Denna var besokt av
ett stort antal (236) utsedda representanter frin hela landet for freds- och nykter-
hetsforeningar, arbetare- och kvinnoorganisationer, religiosa samfund och andra for
fredssaken intresserade sammanslutningar.

Vid detta mote antogs under entusiasm atskilliga uttalanden, samtliga beto-
nande de oundgéingliga forutsittningarna for en varaktig virldsfred.

Kongressen beslét vidare, att dessa resolutioner, som tolkade en utbredd
stdmning bland svenska folkets djupa led, skulle i dversittning pa det diplomatiska
spriaket tillstdllas samtliga staters regeringar och parlament sisom ett bidrag till
den vérldsopinion, sirskilt frin de neutrala staterna, som nu har ritt och plikt att
fora talan for ett forverkligande av loftet om fred pd jorden och miinniskorna en
god vilja.

Slutligen beslot kongressen att siirskilt hinvinda sig till de nordiska lindcrnas
regeringar och parlament med en erinran om angeligenheten av en skandinavisk
fredsmikling pd sitt som dess antagna resolutioner néirmare utvisa, och hemstilles
darfore vordsammast, att Sveriges riksdag mitte taga denna sak under vervigande.

Samtliga de vid kongressen antagna resolutioner bifogas och dberopas.

Stockholm den 17 juli 1915.

P& kongressens vignar:

Jenny Velander. Curl Lindhagen. Curl Sundblad.
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Bil. B.

Resolutioner antagna pa Allminna Svenska Fredskongressen
i Varberg 26—27 juni 1915.

Protest mot kriget.

Under elva linga ménader har nu virldskriget pagéitt utan att det skonjes
ndgot slut pd elindet.

Detta krig ar en vanira for den europeiska kulturen, en skamfliick i miinsk-
lighetens historia, ett brutalt Aterfall i barbari. Det vicker fasa och fortvivlan,
astadkommer omiitlig 6delidggelse av kulturviirden och férsimrande av folkrasen.
Réttsbegreppen upprivas. Sinnena forvildas. Framtiden ligger mork och ogenom-
tranglig for vara blickar.

Kongressen méiste dirfor protestera mot kriget och giva uttryck for sin
flammande indignation mot dem, som eggat folken mot varandra och dirigenom
frammanat de lidelser, som utlost sig i denna brutalitet utan like och i hiinsynslosa
krdankningar av folkrittsliga forbindelser.

Men 1 knappt ringare grad dn av kriget himmas folkens utveckling av de
rustningar, som i alla stater bedrivas och som med naturnddvindighet maste leda
till krig. Kongressen protesterer ocksd mot dessa rustningar och kriver, att sam-
verkan mellan nationerna regleras av andra synpunkter dn det stiindiga hotets.

Kongressen vill 1 stéllet hava uttalat, att vi bora kinna varmt med alla folk,
med deras lika ritt att alla leva i solen samt med de stora egenskaper, som iiro
deras sirskilda egenart. Vi behova for kulturutvecklingen de latinska folkens klarhet
och livliga intelligens; vi behova den germanska rasens organiska kraft i tanke och
handling; vi behéva den sammansmiltning av dessa egenskaper som finnes hos den
anglosachsiska rasen; vi behova de slaviska folken med deras rika anlag; vi behova
de mongoliska folken, som under irtusenden byggt sin kultur pi jord och arbete.
Vi behova alla utvecklingsmdjliga folks individualiteter.

Kongressen riktar en entrigen vidjan till alla linders regeringar och parla-
ment att verka for en snar fred samt att triffa sidana 6verenskommelser som for
framtiden grunda ett varaktigt fredstillstand.

Genom vilka dtgiirder kunna krig for framtiden omdéjliggoras?

Da till de nutida krigens orsaker i frimsta rummet méste riknas:

dels foregdende krigs valdserdvringar och dirav foljande fortryck av friam-
mande nationer samt nutidens kapitalistiska och imperialistiska strévanden;

dels de p& grund dirav foranledda kapprustningarna och folkens militaristiska
uppfostran, alstrande ett allt hinsynslosare militirvilde, ett alltjimt vixande makt-
begér samt stegrad misstinksamhet och fiendefruktan hos alla folk;

dels de ofantliga hindren for en verklig demokratis genombrott i samhillena
samt den kristna forkunnelsens urartning till ett verktyg 1 kapitalismens och mili-
tarismens tjinst i stidllet for att hivda folkens och individernas samhorighet och
broderskap,

s vill kongressen for skapandet av ett varaktigt fredstillstind framhéilla
foljande nédvindiga Atgirder:
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1) ett forbund mellan de civiliserade staterna for fred, fri handel och fri
samfirdsel mellan Linder och koloniomriden och i samband dirmed inriittande av
ett viirldsparlament samt genomforande av undertryckta nationers sjilvbestdmningsriitt;

2) de nationella hiirarnas och det 6vriga krigsviisendets avskaffande; obligatorisk
skiljedom 1 alla mellanfolkliga tvistefrigor och inridttande av en internationell
ordningsmakt:

3) en omliggning av undervisning och uppfostran i syfte att hivda ritten
framfor makten med betonande av de olika folkens och individernas solidaritet och
broderskap samt ett oavlitligt forverkligande av demokratiens principer och folkets
sjilvbestamningsriitt inom alla omriden.

Uttalande om uppropet for varaktig fred.

Till kongressen hade ankommit en uppmaning att ansluta sig till inter-
nationella motets i Haag av den 7—10 april 1915 gjorda uttalanden om grunderna
for en varaktig fred.

Kongressen beslot uttala sin sympati for denna framstillnings syfte och for
den fredskinsla som i densamma kommit till uttryck. Men kongressen fann for sin
del att den icke kunde stanna vid de silunda framférda kraven utan fordrade ett
mera klart och oforbehillsamt ingdende pd de oundgiingliga forutsittningarna for
ett varaktigt uppniende av det gemensamma mélet: en varaktig fred.

Belgiens iteruppriittelse.

Med anslutning till kongressens uttalande rérande nodvindigheten av att
genomfora undertryckta nationers sjilvbestimningsriitt vill kongressen uttala, att
detta krav in mer skulle iiventyras, direst det nu pigdende kriget utmynnade i att
de undertryckta nationernas antal tkades. Kongressen fir inligga sin kraftigaste
protest mot de framforda tankarna att upphiiva Belgiens sjilvstindighet. Sisom en
vakthillning kring ovannimnda krav riktas en hemstillan till alla, som #ga vilja
att arbeta for fred och frihet, att upptaga en okuvlig propaganda for Belgiens dter-
uppriittelse.

M4 fran alla folk och linder stiga ett allt hogre rop: Giv Belgien dter dess
frihet och dess nu s& fértrampade ritt.

Undertryckta nationers sjilvbestimningsritt.

Med anknytning till kongressens uttalande om nodviindigheten att genomféra
de undertryckta nationernas sjilvbestdmningsriitt, vill kongressen, utan uit forbise
ndgon sddan nation, dock vid sidan av den belgiska frigan, varom kongressen redan
uttalat sig, surskilt erinra jimvil om nigra andra nationalitetsspérsmil, vilka ur
rittens och statsklokhetens synpunkter just nu hava en synnerlig aktualitet for det
europeiska statssystemets utveckling i fredens och samférstindets tecken.

Kongressen tilliter sig att till de minga rosterna frin skilda hill i viirlden
ligga i#ven sin vidjan att pi den fredliga och upplysta &verenskommelsens vig
mitte dels &teruppriittas ett fritt och odelat Polen, dels Finland pi ett for fram-
tiden betryggande sitt tillforsikras sina utfistade konstitutionella rittigheter och
dels den Elsass—Lothringska fragan losas péi ett for alla vederbérande tillfreds-
stillande sitt; och kan kongressen i anslutning till en utbredd férhoppning bland
Skandinaviens folk ej underlita att i detta sammanhang géra en erinran och vidjan
jamviil  den nordschlesvigska friagan.
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Skandinaviska folkens uppgift i fredsarbetet.

Dé dven de neutrala europeiska staterna hogeligen lida av det nuvarande
krigstillstindet och; krinkas ddrav p4 mingahanda sitt 1 sin sjilvbestimningsriitt;

di desamma pd grund av sin stillning som neutrala dessutom hava en upp-
fordran att i sin min verka for ett bittre sakernas tillstind;

dd av dessa stater de nordiska linderna, samlade i enigt framtridande, synas
dga stora betingelser att vinna beaktande for sina synpunkter;

beslutar kongressen géra det uttalandet:

att de nordiska regeringarna och parlamenten bora sammankomma for gemen-
samma overliggningar i denna enastiende betydelsefulla angeligenhet;

att dirvid bér verkas fér gemensamt framtridande frin de nordiska linderna
eventuellt samtliga neutrala stater att gora slut pi krigsaktionen;

att vid nimnda sammantriffahde overliggning vidare bor #ga rum om forslag
till riktlinjer for en foérnuftig virldspolitik att frén de nordiska lindernas sida even-
tuellt framféras i anslutning till fredsmiklingen;

att darvid bor sisom ledande grundsats gilla, att en varaktig fred vinnes icke
genom en staternas #vlan att besegra varandra utan endast genom ett beméodande
frin deras sida att Gvervinna egna maktinstinkter som vilja triumfera pi rittens
och fredens bekostnad;

att vid sammankomsten slutligen bor komma till stind ett samrid om de
nordiska lindernas inbordes samarbete for framtiden, siirskilt om mujligheterna for
en skandinavisk avrustningsallians.

Organisation av fredsfolket inom landet.

Dd folken ofta lita sig vilseledas av rustningsivrarnas, under fosterlindska
talesitt dolda egoistiska och, med avseende & folkets verkliga intressen, rent lands-
fordirvliga strivanden;

dé vidare folken i sidana situationer lita sig 6verrumplas, enir de makt-
dgande i regel stdlla dem infor ett fullbordat faktum, vilket hittills alltfor ofta
kunnat ske, r eniir respektive lands fredsviinner icke i tid organiserat sig och upp-
tritt tillrickligt méilmedvetet for att kunna forhindra sjilva krigsutbrottet, si uttalar
kongressen,

att ett enigt, planmiissigt och méalmedvetet upptridande frin samtliga freds-
dlskande medborgares sida dr den viktigaste forutsittningen for hiivdandet av freds-
vinnernas krav. Ett sidant arbete bor, for att verka samlande och mujliggsra ett
effektivt upplysningsarbete inom olika befolkningslager, bedrivas fristiende frin vad
som 1 detta avseende #ven gires inom de politiska partierna, varfor kongressen
sirskilt vill fororda ett kraftigt stédjande av det demokratiska fredsarbetet samt
att allminna svenska fredskongresser &rligen avhillas, till vilka icke allenast freds-
féreningar utan jimvil nykterhets-, ungdoms-, kvinno- och arbetaresammanslut-
ningar iga att deltaga genom ombud.

Arbetet for och arrangerandet av dessa kongresser bor limpligast overlamnas
at en av foregdende kongress vald kommitté jamte Svenska Freds- och skiljedoms-
féreningens centralstyrelse.

Orubblig neutralitet.

Kongressen vill pi det kraftigaste protestera mot den for landet Gdesdigra
propaganda, som fran vissa kretsar — genom ansvarsldsa tidningar och tidskrifter
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samt pi annat sitt — bedrives for att formd vart land att limna den verkliga
neutralitetens grund och fora oss in pd deras s. k. aktiva neutralitetslinje. Dessa
strivanden dro visserligen dnnu vanmiktiga, men de innefatta dock brottsliga forsck
att fora virt land in i virldskriget. Vi ropa dirfor till svenska folket: vakna upp.
Vi varna: se upp med krigsprovokatérerna. Vi mana: skirp fredsarbetet.

Nykterhetsfolket och fredsarbetet.

Striden mot ett si forodande gift som alkoholen har i &rtionden drivits efter
ungefir samma linjer bland alla civiliserade folk och dirigenom astadkommit ett
samarbete av storartad omfattning. Det &r p&a tiden att detta samarbete viixer ut
till en mélmedveten kamp mot ett annat ont, som stir hindrande i viigen for folkens
forbrodring, namligen nationalismen och dess skyddsvakt, militirviisendet. Vart det
leder att lita detta viixa sig si starkt som pé senare tid varit fallet, visar det nu
pagiende viirldskriget med sliende klarhet.

Pi grund hiérav uppmanar Svenska Fredskongressen nykterhetsfolket att all-
mént ansluta sig till och kraftigt understédja fredsrérelsen och silunda till oemot-
stiandlig kraft tka de krafter som vilja siitta rétten, ordningen och minniskokérleken
pd den plats, dir valdet och den internationella anarkien nu tronar.

Samvetsomma viirnpliktige.
Med anknytning till sitt uttalande om militaristisk uppfostran som en av de
nutida krigens orsaker och om den allminna krigstjiinstens och de nationella hirarnas
avskaffande som nodvindiga botemede! hirutinnan vill kongressen kraftigt betona

kravet pa befrielse fran virnpliktens fullgérande for dem, vilka av sitt ritts-
medvetande kiinna sig dértill forhindrade.

Bil. C.

Sur l'invitation de la Société suédoise de la paix et de l'arbitrage, un congreés
général suédois en faveur de la paix a eu lieu & Varberg (Sudde) du 25 au 27 Juin 1915.

Le congrés a réuni 236 délégués venus de toutes les parties du pays et
représentant des sociétés différentes, sociétés de la paix, sociétés de tempérance,
organisations ouvriéres, union des femmes, sociétés religieuses et autres groupements
partisans de la paix.

Le congres a adopté avec enthousiasme diverses propositions concernants les
conditions indispensables d’une paix durable.

Le congres a décidé que les résolutions votées qui expriment des sentiments
tres répandus dans le peuple suédois seraient traduites dans la langue diplomatique
et présentées 2 tous les gouvernements et tous les parlements pour contribuer ainsi
a leur faire entendre la voix de 'opinion de la population pacifique du monde entier,
spécialement des pays neutres population qui a le droit et le devoir de faire ce qui
est en son pouvoir pour hater I'accomplissement de la promesse de paix sur la terre
aux hommes de bonne volonté.

Stockholm le 17 Juillet 1915.

Pour les Congrés général suédois de la paix:
Jenny Velander. Carl Lindhagen. Knut Sandstedt.
Prof. d’école normale. Maire de Stockholm. Chef de District.
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Résolutions du Congrés géncral suédois en faveur de la paix tenu & Varberg (Suéde)
les 25—27 Juin 1915.

Protestation contre la guerre.

Voici onze mois que dure la guerre sans que s’annonce la fin de cette cata-
strophe.

Cette guerre est un déshonneur pour la civilisation européenne, une tache
infamante dans Vhistoire de l'humanité, un retour honteux i la barbarie. Elle
provoque P'horreur et le désespoir, ruine I'ceuvre de la civilisation et avilit I’humanité.
Le sentiment du droit est anéanti. Les esprits sont égarés. L’avenir se fait sombre
et impénétrable & nos regards.

C’est pourquoi le congrés se voit obligé de protester contre la guerre et
d’exprimer toute son indignation contre ceux qui I'ont déchainée, qui ont lancé les
peuples les uns contre les autres en lachant la bride a toutes les passions, approuvant
par la méme toutes les manifestations d’'une brutalité sans exemple et la violation
cynique des engagements internationaux.

Toutefois le développement des peuples n’est pas moins entravé par I'augmenta-
tion constante des armements que par la guerre qui en est l'aboutissement fatal.
Aussi le congrés proteste-t-il de méme contre les armements et réclame une coopéra-
tion entre les nations basée sur d’autres principes que celui d’'une menace perpétuelle.

Le congres tient a affirmer qu'on doit au contraire éprouver des sentiments
de profonde sympathie pour tous les peuples, reconnaissant & tous des droits égaux
a avoir leur place au soleil et appréciant les qualités particulieres qui sont le lot
de chacun. La civilisation a besoin pour se développer de la collaboration de tous
les peuples, des Latins avec la clarté et la vivacité de leur intelligence, des Grermains
avec leur faculté d’organisation dans le domaine de la pensée comme dans celui de
Iaction, des Anglo-Saxons en qui se trouvent fondues pour ainsi dire ces diverses
qualités, des Slaves avec leur richesse de dons naturels, des Mongols qui pendant
des milliers d’années ont édifié leur civilisation sur I'attachement a la terre et sur
le travail. La civilisation a besoin des génies nationaux de tous les peuples capables
de développement.

Le congrés adresse un pressant appel aux gouvernements et parlements de
tous les pays pour quils s’efforcent de conclure prochainement la paix et de I'établir
sur des bases qui en garantissent la durée.

Des moyens de rendre la gnerre impossible.

Considérant que les guerres contemporaines ont principalement pour causes:

d'une part, les conquétes du passé, arrachées par la violence et, par suite,
Poppression de nations étrangéeres ainsi que lextension du capitalisme et de
I'impérialisme ;

d’autre part, conséquence de ce qui précede, la rivalité en ce qui concerne
laugmentation des armements, 1'éducation militaire des peuples, le triomphe dun
militarisme de plus en plus arrogant, avide de puissance, entretenant la méfiance et
la crainte dans toutes les nations;

el aussi, les obstacles accumulés qui s’opposent au développement d’une vraie
démocratie, ainsi que l'asservissement du christianisme qui, au lieu d’étre un principe
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d'union entre les peuples et les individus, n'est plus qu’un instrument au service du
capitalisme et du militarisme;

en conséquence, le congrés propose, pour l'établissement d’une paix durable,
les mesures suivantes:

1) T'union des nations civilisées pour la paix, la liberté du commerce et
des communications entre les différents pays y compris les colonies, la création
d’'un parlement universel et la restitution aux nation opprimées du droit de disposer
d’elles-mémes;

2) la suppression des armées nationales et de tout le matériel de guerre;
T'obligation de 'arbitrage dans tous les litiges internationaux et 1'établissement d’un
pouvoir exécutif international;

3) une réforme de l'enseignement et de 1'éducation qui devront pénétrer la
jeunesse du sentiment de la supériorité du droit sur la force, en insistant sur la
solidarité fraternelle des peuples comme des individus; enfin une réalisation continue
du programme démocratique avec le respect des droits des peuples dans tous les
domaines.

La restauration intégrale de la Belgique.

Comme suite & sa déclaration sur la nécessité de restituer aux nations
opprimées leur droit de disposer d’elles-mémes, le congres attire l'attention sur la
nouvelle atteinte qui serait portée au droit des gens si la guerre devait avoir pour
résultat d’augmenter le nombre des nations opprimées. Aussi le congrés croit-il
devoir élever ses plus vives protestations contre l'idée qui a été exprimée d’attenter
a l'indépendance de la Belgique. Que tous ceux qui ont & cceur de travailler pour
la cause de la paix et de la liberté fassent une propagande inlassable en faveur de
la restauration intégrale de la Belgique! Que de tous les pays et de tous les peuples
s'éleve un méme ecri toujours plus impérieux: »>Rendez a la Belgique sa liberté et
ses droits actuellement foulés aux pieds!»

Du droit des nations opprimées de disposer d’clles-mémes.

Comme suite & sa déclaration sur la nécessité de restituer aux nations
opprimées leur droit de disposer d’elles-mémes, le congres tient a affirmer qu’il
n’excepte aucune des nations opprimées. Mais a4 coté de la question belge sur laquelle
il s'est déja prononcé, le congrés croit devoir faire mention de quelques autres
questions de mnationalité qui, au point de vue du droit et de la sagesse politique,
offrent en ce moment un intérét tout particulieg pour le développement du systeme
pelitique européen dans un esprit de paix et de concorde.

Le congres se permet de joindre sa voix a toutes celles qui se sont élevées
de tous les points du monde pour demander que des conventions pacifiques interviennent
pour reconstituer la Pologne libre et entiére, pour assurer & la Finlande des garanties
au sujet des droits constitutionnels qui lui avaient été reconnus et pour donmer a la
question de 1I'Alsace-Lorraine une solution qui satisfasse tous les intéressés. Dans le
méme ordre d’'idées, le congres ne peut s’empécher de rappeler l'espérance qui survit
au coeur des peuples scandinaves en ce qui concerne le nord du Schlesvig; puisse
Vappel du congrées en faveur de ce pays étre entendu!
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Organisation des amis de la paix.

Attendu que les peuples se laissent souvent égarer par les partisans des arme-
ments qui, sous des apparences patriotiques, dissimulent des projets égoistes et
nettement contraires aux véritables intéréts du peuple;

attendu d’autre part que les peuples se laissent surprendre par les gouverne-
ments qui les mettent en face du fait accompli, ce qui a pu se faire trop souvent
jusqu’ici, les partisans de la paix dans les pays intéressés ne s’étant pas organisés
a temps et n’étant pas intervenus avec assez de décision pour pouvoir empécher le
déchainement de la guerre;

en conséquence, le congrés estime qu'une action concertée poursuivie avec
méthode et résolution par les citoyens partisans de la paix est le plus sar moyen
de faire triompher leur volonté.

C’est 1a une ceuvre qui pour étre féconde et garder sa force d’'union dans les
différentes classes de la population doit étre poursuivie indépendamment de la pro-
pagande analogue faite au sein des partis politiques. Le congrés recommande surtout
de soutenir énergiquement la propagande pacifique inspirée par U'esprit démocratique
et préconise la réunion annuelle d’un congrés général suédois en faveur de la paix
qui réunira les délégués, non seulement des sociétés de la paix, mais encore des
associations de jeunes gens, de femmes, d’ouvriers ainsi que des sociétés de tem-
pérance.

La préparation et 'organisation de chaque congrés seront confiées & un comité
choisi par le congrés précédent ainsi qu'au comité central de la Société de la paix
et de l'arbitrage.

Les amis de la tempérance et Peuvre de la paix.

La lutte contre les ravages de l'alcool s'est poursuivie depuis des dizaines
d’années 4 peu prés d’aprés les mémes principes parmi tous les peuples civilisés et
il s’est établi ainsi une imposante collaboration internationale. Il est temps que cette
collaboration s’applique & la lutte, pour le moins aussi nécessaire, contre d’autres
maux qui empéchent le rapprochement fraternel des peuples, & savoir le nationalisme
et le militarisme. La faute a 6té de les laisser se développer comme on I'a fait
jusqu’ici et la guerre actuelle est la pour montrer d’'une maniére frappanie o cela
devait mener fatalement.

En conséquence, le congrés engage les amis de la tempérance 3 adhérer en
masse au mouvement de la paix pour le soutenir énergiquement et donner ainsi nue
puissance irrésistible aux forces qui remettront le droit, I'ordre et l'amour de
I’humanité & la place ol regnent actuellement la violence et 'anarchie internationale.

La mission des peuples scandinaves dans I’cenvre de la paix.

Considérant que les nations neutres de I'Europe ont, elles aussi, & souffrir de
I'état de guerre actuel et sont lésées de bien des maniéres dans leurs propres droits;

considérant qu’en leur qualité de neutres elles ont le devoir striet de travailler
dans la mesure de leur pouvoir & I'amélioration de I'état de choses présent;

considérant que, de toutes les nations neutres, ce sont les états scandinaves
qui semblent avoir le plus de chances de faire prendre en considération leur point
de vue;

en conséquence, le congreés décide de proposer:
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que les gouvernements et les parlements scandinaves s’assemblent pour conférer
sur ces circonstances d’une importance unique;

que cette assemblée des représentants des trois pays prépare une intervention
commune des états scandinaves, éventuellement de tous les états neutres, en vue
d’offrir leur médiation qui mettrait aussitot fin aux hostilités;

que cette méme assemblée établisse un projet de politique internationale
raisonnable qui pourrait étre proposé pas les états scandinaves & la suite de leur
offre de médiation;

que cette méme assemblée pose comme principe fondamental que, pour arriver
a une paix durable, il faut que les nations renoncent au désir de se vaincre les unes
les autres et que chacune de son coté s’applique & maitriser ses propres instincts de
domination qui autrement ne triompheraient qu'au détriment du droit en compro-
mettant de nouveau la paix;

enfin que cette assemblée établisse une entente entre les pays scandinaves
pour leur collaboration dans I'avenir et spécialement en vue d'arriver & conclure un
traité de désarmement entre les trois nations.

Résolution.

Le congrés avait été invité a souscrire aux déclarations faites a la conférence
de La Haye du 7—10 avril 1915 au sujet des fondements d’une paix durable.

Le congrés & décidé dexprimer sa sympathie pour les intentions de cette
déclaration inspirée par un grand amour de la paix. Mais le congres n’a pas cru
pouvoir, pour sa part, s’en tenir aux conditions proposées et a demandé qu’on allat
plus au fond de la question afin de poser avec plus de netteté et de précision les
conditions indispensables pour parvenir au but vers lequel nous nous efforcons les
uns et les autres, & savoir: la paix durable.

Bil. D.

Dal Vaticano, le 28 Aout 1915.

Segreteria Di Stato Di Sua Santita.
(Stampel.)

Nr 9072.

Monsieur.

Sa Sainteté a beaucoup agréé I'hommage qu'au nom du Congrés général
suédois de la paix, vous Lui avez fait, vos deux collegues et vous, du fascicule
contenant les résolutions adoptées par ce Congrés dans ses réunions du 25 au 27
juin dernier.

L’Auguste Pontife s'unit trés cordialement au vosu que les Chefs des Nations
belligerantos, accueillant le désir grandissant de la paix, dont le besoin est désor-
mais si universellement ressenti, puissent mettre fin bientot a cette horrible guerre.

Bihang till viksdagens protokoll 1916. 4 saml. 96 hdft. (Nr 219.) 3
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Il demande & Dieu, avec ferveur, de hater le jour ou les peuples redevenus fréres
se contentent de rivaliser entre eux dans les voies pacifiques de la civilisation.
Agréez, Monsieur, I'expression de mes sentiments distingués.

P. Card. Gasparri.
Monsieur Charles Lindhagen.
Maire de Stockholm.

British Legation, Stockholm.

Stockholm, Sept. 6 1915.
Sir,

I beg to inform you that I forwarded to His Majesty’s Governement the
address you were good enough to hand to me on July 24:th last, containing the
resolutions in favour of peace which were passed at the congress at Varberg.

His Majesty’s Government now authorise me to inform you in reply that it
is their desire that the war should be concluded on just terms, which will ensure
lasting peace and the opportunity for all nations of Europe to progress without
fear of agression.

I am, Sir,
Your obedient servant
Edw. Howard.

Mr Carl Lindhagen.
Mayor of Stockholm.

16:th September 1915.
(Stampel.)

Sir,

I have the honour to acknowledge the receipt after the copy of the Resolutions
passed by the Swedish Societies for Peace and Arbitration at their Congress held
at Varberg on the 25:th—27:th june last, transmitted to the British Parliament by
His Majesty’s minister at Stockholm.

I,am convinced that it is the earnest desire of members of all parties in the
House of Commons, that the present war may be concluded on just terms, which
will ensure a lasting peace, and the opportunity to all the nations of Europe to
progress without fear of agression.

I have the honour to remain, Sir,
Your obedient servant

James W. Lowther.
Speaker.

Mr Carl Lindhagen, Stockholm.
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Stockholm, le 18 Aoat 1915.

(Skrivelse till kongressens tre delegerade.)

En rentrant de voyage, j'ai appris votre visite & la Légation et j’ai été pro-
fondément touché de cette démarche.

J’ai vivement regretté de n’avoir pu vous rencontrer & cette occasion.

Je vous remercie du témoignage de sympathie que vous avez adressé au
peuple Belge, au nom du’ Congrés National Suédois de la Paix.

Je n’ai pas manqué de faire part de cette démarche sincére et spontanée
au Gouvernement du Roi, qui s’en est montré vivement touché.

Veuillez agréer, Monsieur, les assurances de ma considération la plus distinguée.

Le Ministre de Belgique en Suéde

Wauters.

Bijl. E.

Resolutionerna vid 8:de Nordiska fredskongressen i Képenhamn 5—7 sept. 1916

innehdllo med nigra enstaka forindringar samma onskningar och krav som Var-
bergskongressen.

Diskussionen om frigan genom vilka foranstaliningar kan krig for framtiden
undvikas? utmynnade i ett uttalande diri det heter, att &ttonde nordiska fredskon-
gressen uttalar sig for foljande for grundliggande av en varaktig fred nodvindiga
oranstaltningar:

»Ett forbund mellan de civiliserade staterna for fred, fri handel och fri sam-

rdsel mellan linderna och kolonialomridena och i samband hiirmed upprittandet
av ett virldsparlament samt genomférandet av undertryckta nationers sjilvbestim-
ningsritt ;

avskaffande av de nationella hirarna och allt vrigt krigsviisen, obligatorisk
skiljedom i alla mellanfolkliga tvistemdl och upprittandet av ett internationellt
polisviisen;

en omliggning av undervisning och uppfostran dirhiin, att ritten bor sittas
dver makten, att de skilda folkens och individernas solidaritet och broderskap be-
tonas och att verkliggorandet av demokratins principer och folkens sjilvbestimnings-
ritt inom alla omriden bér genomféras.»

Till uttalandena vid motet i Haag den 7—10 april i 4r anslot kongressen sig
genom att uttala »sin sympati for de tankar som dir framkommo och for den freds-
kirlek, som dir gav sig uttryck».
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Rorande de skandinaviska folkens uppgift ¢ fredsarbetet uttalade kongressen,
att det bor komma forhandlingar till stdnd mellan nordens regeringar och folk-
representationer och forslag till riktlinjer for en fornuftig virldspolitik samt att
detta forslag eventuellt foreligges vid de kommande fredsforhandlingarna; att som
ledande grundsats hirfor bor gilla: att varaktig fred icke vinnes genom staternas
strivan att besegra varandra, utan endast genom en anstringning frin deras sida
att Overvinna egna maktinstinkter som soka att triumfera pi rittens och fredens
bekostnad samt att en forhandling bér komma till stdnd mellan de nordiska lin-
dernas regeringar och folkrepresentationer om dessa linders inbérdes samarbete for
framtiden, sirskilt om mdjligheterna for en skandinavisk &vrustning.

Angiende de nordiska lindernas neutralitet uttalade kongressen sin fulla till-
slutning till de tre nordiska regeringarnas gemensamma strivanden att uppritthilla
lindernas absoluta och fortsatta neutralitet under kriget. Kongressen ar forvissad
om, heter det, att strivanden i motsatt riktning icke i nigot av linderna skall
kunna rubba denna politik.

Betriffande wndervisningen gjordes ett uttalande, dari framhélles att »den nu-
varande historieundervisningen méiste omliggas, dirvid fredssakens historia, det
fredliga arbetet, dess miin och kvinnor och allt det som forhindrat kriget, diribland
foretagna medlingar och skiljedomar, fir en bredare plats. Krigens orsaker och
rysliga forlopp, dess fruktansvirda odeliggelser och forriande inflytande gives den
ritta belysningen».

Om den allminna vdrnplikten uttalade kongressen som sin uppfattning, att
den »lingtifrin att vara en demokratisk inrdttning 1 stillet ir virldens mest odemo-
kratiska och 6desdigra institution. Den &r i viisentlig grad orsaken till kapprust-
ningarna i Europa och dirigenom ansvarig for den misstro och spinning som forde
till virldskrisens.

Kongressen uppfordrade diarfér »fredsviinnerna i alla linder att med all kraft
arbeta emot den allminna virnpliktens prineip».

Kongressen beslot, att samtlign resolutionerna genom kongressens ordférande
och sekreterare skola overlimnas till de tre lindernas folkrepresentationer och
regeringar samt tillstillas fredsbyrin i Bern och Internationella socialistiska byrin.

Bil. F.

Grundvalen for en neutral konferens enligt beslut i januari 1916 av de
danska, hollindska, nordamerikanska, norska och svenska delega-
tionerna av der Fordska fredsexpeditionen.

Vi deltagare i Henry Fords expedition, tillhérande fem neutrala nationer,
vilja innan vi skiljas fér att Aterviinda till vira hemland uttala var enstimmiga
anslutning till den plan for expeditionen, som gir ut pi att arbeta for en varaktig
fred, byggd icke p4 militira hiinsyn utan rittfirdighet och humanitet.

Vi anse att forutsittningarna nu bora vara inne for avskaffande av rust-
ningarna enligt allmin overenskommelse, i samband med inférande av en inter-
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nationell rittsordning, som vill trygga individernas och folkens lika utvecklingsratt
under hiignet av politisk, ekonomisk och andlig frihet.

Overvigandet av de niirmare grunderna for en sidan rittsordning dverlimnas
till den neutrala konferensen.

Bil. G.

Internationellt mote i Haag den 7—10 april 1915 rérande grunderna for en
varaktig fred pd initiativ av Anti-Oorlog Raad.

Det svenska uPpropet.

Hela virlden onskar, att efter det fasansfulla krig, som nu rasar, mé folja
en fred, byggd pid varaktiga grunder. Det #r de krigférande folkens onskan, och
det &r #ven de neutralas. Alla hava de lidit under kriget. Tydligt och hérdhint
har detta visat, i vilken grad minsklighetens intressen numera dro och méiste vara
solidariska. .

Var och en som ¢nskar en bestfende fred bor striva att avligsna de orsaker,
som framkallat krig. Man kan tvista om de djupare liggande orsakerna, om krigets
sammanhang med de sociala forhillandena, om den roll nationalismen spelar, om de
omedelbara anledningarna till krigsutbrottet, om vem som bir det personliga an-
svaret. Men om vissa allminna orsaker finnes intet tvivel.

Nationalitetskiinslan har icke aktats, lika rittigheter ha forvigrats de ercv-
rade folken; detta har alstrat oro och spinning och givit niring &t de nationella
lidelserna. En viss samvetslés press har forgiftat folkens sinnen och férsvérat for-
bindelserna emellan dem, trots den fredskirlek, som utan allt tvivel lever i min-
niskornas hjirtan.

Stormakternas expansionspolitik och imperialistiska tendenser, den skarpa
tivlingsstriden for monopolisering av nya marknader och forvirvande av kolonier
ha skapat farliga motsittningar.

Aktningen for ritten har icke till fullo genomtriingt det allminna med-
vetandet. Trots folkriittens framsteg leva vi alltjimt i en internationell anarki.
Haagkonferensernas verk har forblivit ofullbordat. Lampliga organ fér utjimning
av stridiga intressen saknas.

De stindigt okade rustningarna ha, lingt ifrin att betrygga freden, skapat
en stimning av misstroende och fiendskap. Dessa rustningar ha eggat begiret att
krossa motstindaren och tillintetgéra medtivlare pd handelns och niringarnas om-
rdde. De ha bibragt minniskorna den &vertygelsen, att kriget vore oundvikligt,
och denna overtygelse har lamslagit alla anstringningar, vilka gitt ut p4 att binda
de krafter, som frambesviirja kriget.

Viért politiska system, helt behirskat som det varit av tanken pa »jimvikten
1 Europa», har, i stillet for att skapa en garanti for freden, tviirtom skiirpt intresse-
motsatserna och gjort varje liten lokal konflikt till en allmén krigsfara. "I de diplo-
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matiska forhandlingarnas och de hemliga traktaternas dunkel har spinningen vuxit
for att slutligen bli outhirdlig.

Allt detta mdste man bemida sig att dndra. Ett tillfille hértill erbjuder sig
i samband med fredsslutet — ett tilifille som kanske aldrig dterkommer.

Hela minskligheten kriver en hallbar och varaktig fred. De egentliga freds-
underhandlingarna tillkomma naturligtvis de krigforande sjilva. Men de silunda
riffade uppgorelserna bora fullstindigas av en tredje Haagkonferens. Aven detta
ir icke till fyllest. Folken ha ocksi sitt ord att séiga. D& det giller att skapa ett
nytt mellanfolkligt rattstillstdnd, méste alla goda krafter samverka.

Ett sidant rittstillstdnd forutsidtter genomférandet av de grundsatser, som
uttalas i de fem punkter, vilka folja hir nedan. Hirtill erfordras dels mellan-
folkliga traktater, dels med varandra overensstimmande nationella lagar, antagna
av varje stat for sig. Men om mdjligt dnnu viktigare &r, att det skapas en ny
mellanfolklic anda, som gjuter kraft och liv i lagtexternas bokstav, si att efter
den forddelse vi nu bevittna en ny tid mé randas.

For allt detta giller det att ®inna hela den civiliserade virldens hjilp och
stod. Mansklighetens politiska och kulturella ledare, vilkas uppgift det dr att hindra
nya angrepp pd vir gemensamma odling, det fredliga arbetets skaror, kvinnorna, i
vilkas viixande inflytande vi finna en ny férhoppning for freden, massorna, som nu
i skyttegravarna sett doden for ogat — alla béra samverka, ty alla ha samma mil.

Sverige far icke saknas 1 dessa strivanden. Virt folk har njutit fredens
vilsignelse under mer in ett &rhundrade; dven det nu pigiende kriget har givit
oss sina lirdomar, utan att vi sjilva behévt bloda. Detta skar var forpliktelse att
stilla oss i frimsta ledet i den andliga kamp, dir det giller att at miinskligheten
erdvra en ny fred, i vilken rittfirdighet bor.

De hiir sisom grundvalar for en varaktig fred framstiillda onskemalen komma
att goras till foremél for en gemensam aktion i sivial krigférande som neutrala
linder. Vi uppmana eder organisation att genom mdotesbeslut instimma i vir
onskan, att dessa grundsatser mitte inom en snar framtid genomforas.

Instimmandet tecknas & medféljande blankett, som inséindes till Fredsupp-
ropets Expedition, Linnégatan 79, Stockholm, snarast mdjligt, men senast fore sep-
tember minads utging.

Theodor Adelswird, Svante Arrhenius. Fridtjuv Berg.
Ordf. i Svenska Fredsforbundet.
Richard Bergh. N. A. Berg, Signe Bergman,
Ordf.i Sv. Freds- och Skiljedomsféren.
Natanael Beskow. Hjalmar Branting. Emilia Broomé.
Manfred Bjorkquist. Bertil Buhre. Karl Fries.
Tor Hedberg. Henrik Hedlund. Karl Hildebrand.
Rurik Holm, Ellen Key. Selma Lagerlif.
Ordf.iSv. Freds-o. Forsvarsforeningen.
Herman Lindgvist. Agda Montelius. Oscar Montelius.
Daniel Persson. K. H. Gez. v. Schéele. Karl Stadaff.
Koarl Stenstrom. Edvard Wavrinsky. Anna Whitlock.

Anna Wicksell.
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Grundvalar fér en varaktig fred.

Vid en overliggning i Haag 7—10 april 1915 mellan representanter frin
sdvil krigfsrande som neutrala linder har man enats om féljande minimikrav for
tryggande av en varaktig fred:

I. Annektering eller avtridande av landomride fir icke #ga rum i strid
mot befolkningens intresse och onskan. Inbyggarnes medgivande skall om majligt
inhéimtas genom folkomrostning eller pd annat sitt.

Staterna tillfsrsikra inom var sitt omride de olika nationaliteterna likhet i
medborgerliga rittigheter, religionsfrihet och fritt bruk av eget sprék.

II. Staterna 6verenskomma att i sina kolonier, skyddslinder och intressesfirer
infora full handelsfrihet eller itminstone lika behandling av alla nationer.

III. Haagkonferensernas arbete pi utveckling av det mellanfolkliga ritts-
tillstindet fullfoljes.

Dessa konferenser erhilla en fast organisation och sammantrida pd regel-
bundet iterkommande tider.

Staterna overenskomma att hinskjuta alla tvistefrigor till rattsligt avgorande
eller till utredning och forssk till forlikning. For detta #ndamél inrdttas bredvid
den bestiende skiljedomstolen i Haag

a) en permanent mellanfolklig domstol.

b) en permanent undersékningskommission, som eventuellt ocksd framligger
forlikningsforslag.

Staterna férbinda sig att 1 samforstind vidtaga diplomatiska, ekonomiska
eller militira atgirder, direst en stat skulle gripa till vapen i stillet fér att under-
kasta tvistefrigan avgérande vid domstol eller behandling av undersskningskom-
missionen.

IV. Staterna stka triffa overenskommelse om Omsesidiga inskrinkningar i
rustningarna. Kaparritten avskaffas, principen om havets frihet genomféres.

V. TUtrikespolitiken underkastas en verksam parlamentarisk kontroll, si att
for parlamenten hemliga avtal ej bliva fér folken bindande.

Bil. H.

Den socialdemokratiska svensk—dansk—norsk —holliindska fredskonferensen i
Kopenhamn den 17--18 januari 1915,

anordnad av kommittén for skandinaviska arbetarrdrelsens samarbete.
Representerade voro de socialdemokratiska partierna och landsorganisationerna
1 dessa fyra ldnder.
De delegerade voro féljande:
Sverige: Hj. Branting, Fr. Strém, Herm. Lindqvist, Ernst Stderberg.
Norge: Magnus Nielsen, J. Vidnes, Ole O. Lian, Sverre Iversen.
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Danmark: Th. Stauning, F. Borgbjerg, Sigvald Olsen, Carl F. Madsen.

Holland: P, Troelstra, H. Van Kol, Wibaut, Vliegen.

Foljande beslut fattades:

1. Den socialdemokratiska konferensen 1 Képenhamn, som omfattar repre-
sentanter for Holland, Sverige, Norge och Danmark, har, liksom forut socialisterna
1 Schweiz och Italien, kiint behov av att samlas for att dryfta det radande till-
stdndet och ge uttryck 4t de stdmningar, som réra sig inom arbetarklassen, samt
att soka uppritthilla den internationella solidariteten under den kris, viirlden nu
genomgar. Konferensen konstaterar, att kapitalismen i dess imperialistiska form,
vilken kommit till uttryck i de stindigt stegrade kapprustningarna och i en hin-
synslos utvidgningspolitik, under medverkan av en hemlig och oansvarig stormakts-
diplomati nu fért vérlden till den katastrof, som socialdemokratin férutsagt och
bestindigt varnat de makthavande fér. I detta ogonblick, dd hela minskligheten
uppfylles med avsky for de fasor och ddeliggelser detta krig bragt dver virlden,
ger konferensen uttryck at den fasta och kraftiga fredsvilja, som rader inom de pa
konferensen representerade lindernas folk. Konferensen betraktar som sin huvud-
uppgift att samla och stirka den fredsvilja, som otvivelaktigt i alla linder kriver
krigets avslutande pd sadant siitt, att en varaktig fred betryggas. Den vinder sig
med detta mal for Sgonen till de socialistiska arbetarna i de krigforande linderna
och hinvisar till de principer fér internationalens solidaritet och proletariatets ritts-
kinsla, vilka blivit fastslagna pa alla internationalens kongresser. Kongressen i
Képenhamn 1910 sammanfattade i sin resolution mot kriget dessa principer pd sé
sitt, att den forpliktade de socialistiska representanterna i parlamenten till att
verka for a) obligatorisk, internationell skiljedom, b) rustningarnas inskrinkande
med allmén avrustning som mal, ¢) avskaffandet av diplomatins hemliga verksamhet
och full parlamentarisk ansvarighet for utrikespolitiken, d) erkidnnandet av folkens
sjalvbestimmanderitt och strivanden att hindra krigiska angrepp och valdsamt
undertryckande.

Konferensen anser det dirfor som en plikt for alla socialistiska partier att
arbeta pad ett snart fredsslut och dirvid sitta in alla krafter pa &stadkommandet
av fredsvillkor, som icke bidra fron till nya krig utan bilda grundvalen for inter-
nationell avrustning och utrikespolitikens demokratisering. Konferensen protesterar
mot folkriittsbrottet mot Belgien och uttalar férvintan om att socialisterna i alla
krigférande linder pa det skarpaste skola motsitta sig varje annektering med vald
1 strid mot folkens sjilvbestimmanderéitt. 1 det konferensen salunda upprepar
internationalens fredsprinciper, uppmanar densamma den internationella socialistiska
byran att, si snart férhallandena medgiva och senast vid fredsunderhandlingarna,
borja samla de socialistiska partierna till gemensamt radslag om de fordringar, som
béra uppstillas vid fredsslutet. Konferensen betraktar detta som en nédvindig
forutsittning for att fredsvillkoren icke skola faststillas utan det arbetande folkets
medverkan eller mot dess vilja och uppmanar arbetarna i alla linder att koncentrera
sina anstringningar pa astadkommandet av en snar och varaktig virldstred.

Virldskriget med alla dess fasor blev mojligt endast darigenom, att kapitalist-
klassen i de olika linderna #nnu har makten i sina hiinder. Konferensen uppmanar
darfor arbetareklassen att med dAnnu storre kraft och hinforelse arbeta pa ergvrandet
av den politiska makten, si att imperialismen kan krossas och den internationella
socialismen fullborda sin folkbefriande uppgift.
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2. Konferensen hemstiller till socialisterna i de neutrala linderna att i parla-
menten eller pd annat dndamélsenligt sétt vinda sig till respektive regeringar med
anmodan om att taga 1 6vervigande, huruvida de, var for sig eller gemensamt, tro
sig kunna med utsikt till framgéng erbjuda de krigférande lindernas regeringar sin
medling till uppndendet av en snar och varaktig fred.

3. Den socialdemokratiska konferensen i Kopenhamn erfar, att fem dumamed-
lemmar i Ryssland, vilka samlats for att utarbeta en rapport till den nu pigiende
konferensen, av denna anledning belagts med hikte. Konferensen uttalar sin sympati
for dessa fem partikamrater och sin skarpaste protest mot ett dylikt forfarande mot
arbetareklassens lagliga representanter.

Bil. 1.

Manifest av internationella socialistiska konferensen i Zimmerwald
september 1915!

Till Europas proletéirer!

Sedan mer #dn ett dr pagir kriget. Miljoner av lik betiicka slagfilten, mil-
joner minniskor ha gjorts till krymplingar for hela livet. Europa liknar ett jitte-
stort ménniskoslakthus. Hela den genom ménga generationers arbete skapade kul-
turen dr vigd till odeliggelse. Det vildaste barbari triumferar i1 dessa dagar over
allt som hittills utgjort minsklighetens stolthet.

Vilken ocksd sanningen om det omedelbara ansvaret for detta krigs utbrott
mé vara — ett stir fast: det krig, som alstrat defta kaos, &r en frukt av imperi-
alismen, strivandet hos de kapitalistiska klasserna inom varje nation att tilifreds-
stilla sin profitlystnad genom utsugning av ménniskoarbete och naturrikedomar hela
jorden runt.

Ekonomiskt efterblivna eller politiskt svaga nationer duka dirvid under for
stormakterna, som i detta krig férsoka att med blod och jirn nygestalta virlds-
kartan efter sitt utsugningsintresse. Si hotas hela folk och linder, som Belgien,
Polen, Balkanstaterna, Armenien av 6det att helt eller delvis styckade annekteras
som bytesobjekt i kompensationsspelet.

Krigets drivande krafter framtrida under dess utveckling i hela sin vidrighet.
Flik efter flik faller av slojan, med vilken avsikten med denna virldskatastrof
doldes for folkens medvetande. Kapitalisterna i alla land, som av folkens forspillda
blod gora krigsprofitens gyllene guld, pistd att kriget giller fosterlandets forsvar,
demokratien, befrielsen av undertryckta folk. De ljuga. I sjilva verket begrava
de pd de o6delagda filten det egna folkets frihet i sillskap med andra nationers
oberoende. Nya band, nya bojor, nya biordor uppsti och proletariatet i alla land.
segrare som besegrare, kommer att fi bira dessa. Hojt vilstind forkunnades vid
krigets utbrott — néd och forsakelser, arbetsloshet och dyrtid, underniring och
folkfarsoter Ar det verkliga resultatet. T &rtiondena skola krigskostnaderna for-
tira folkens bista krafter, siitta i fara de sociala reformersvringarna och hindra
varje steg framét.
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Kulturell ¢deliggelse, ekonomisk nedpressning, politisk reaktion — det blir
denna hemska folkkamps viilsignelser.

Sd avslgjar kriget den moderna kapitalismen i all dess nakenhet, denna
kapitalism som blivit oférenlig inte blott med arbetarmassornas intressen, inte bara
med den historiska utvecklingens behov, utan med det minskliga samhéllets forut-
sttningar.

Det kapitalistiska samhiillets hirskande myndigheter, i vars hinder folkens
ode vilade, de monarkiska sivil som de republikanska regeringarna, den hemliga
diplomatin, de miktiga foretagarorganisationerna, de borgerliga partierna, den
kapitalistiska pressen, kyrkan -- alla biira de det fulla ansvaret for detta krig, som
uppstatt ur den dem fodande och av dem skyddade samhillsordningen och som fores
till formin for deras intressen.

Arbetare!

Utsugna, rittslosa, ringaktade — vid krigsutbrottet, da det gillde att fora
eder pa slaktbiinken, till déden, nimnde man eder bréder och kamrater. Och nu,
d4 militarismen gjort eder till krymplingar, lemlistat, fornedrat och forintat eder,
fordra de hirskande ocksi att ni prisge edra intressen, edra mail, edra ideal, med ett
ord: den slaviska underkastelsen under borgfreden. Man bersvar eder majligheten att
offentliggtra edra 4sikter, edra kiinslor, eder smirta, man férvigrar eder att framstilla
och lita representera edra krav. Pressen nedtystad, de politiska fri- och rittig-
heterna trampade under fotterna — si héirskar nu militérdiktaturens pansrade nive.

Infor detta tillstdnd, som hotar Europas och miinsklighetens framtid, kunna
och fi vi inte lingre sti ohdrsamma. I &rtionden har det socialistiska proletariatet
fért kampen mot militarismen. Med vixande omsorg sysselsatte sig dess represen-
tanter pa vissa nationella och internationella kongresser med den frin imperialismen
allt mera hotande krigsfaran. I Stuttgart, i Kopenhamn, i Basel ha de internatio-
nella socialistiska kongresserna stakat ut den vig, som proletariatet hade att gi.

Socialistiska partier och arbetareorganisationer i olika land, som varit med
om att bestimma denna vig, ha sedan krigets utbrott ej respekterat de dirav fol-
jande forpliktelserna. Deras representanter ha uppfordrat arbetarna till instillande
av klasskampen, det enda mdjliga och verksamma medlet for den proletiriska fri-
gorelsen. De ha beviljat de harskande klasserna krediten till krigets forande, de
ha for de mest olika tjinster stillt sig till regeringens forfogande, de ha genom sin
press och sina beskickningar sokt vinna de neutrala for sina respektive linders
regeringspolitik, de ha som gisslan for borgfredens bevarande utlimmat socialistiska
ministrar 4t regeringarna och dirmed ha de infgr arbetarklassen, for dess nutid och
framtid, overtagit ansvaret for detta krig, dess syften och dess metoder. Och lik-
som de enskilda partierna, si klickade ocksad den alldeles sirskilda representationen
for alla lands socialister: den internationella socialistiska byrin.

Dessa fakta ha medverkat till, att den internationella arbetarklassen, som ej
hemfsl 4t eller som befriat sig frin den forsta krigsperiodens nationella panik
dnnu den dag som éir, i folkmordens andra r, ej funnit nigra medel och vigar att
samtidigt 1 alla linder kraftigt uppta kampen fér freden.

I denna olidliga situation ha undertecknade, representanter for socialistiska
partier och fackforeningsrérelser samt deras minoriteter, vi tyskar, fransmiin,
italienare, ryssar, polacker, letter, ruminer, bulgarer, svenskar, norrmin, hollindare
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och schweizare!) som icke sti pi den nationella solidaritetens mark med utsugar-
klassen utan pi den internationella proletariska solidaritetens och klasskampens
grund, mott samman for att pd nytt terknyta de internationella forbindelsernas
sonderslitna tradar och kalla arbetarklassen till sjilvbesinning och till kamp for freden.

Denna kamp #r kampen for friheten, for folkfsrbrodringen, for socialismen.
Det giller att uppta denna kamp fér freden, for en fred utan annektioner och krigs-
skadestind. Men en sidan fred ir mojlig endast med utdémande av varje tanke
pa krinkande av folkens ritt och frihet. Varken besittandet av hela linder eller
enskilda landsdelar fir leda till dessas vildsinkorporering. Ingen annektion, varken
oppen eller maskerad, e heller nigon med véld utférd ekonomisk inkorporering,
som blott skulle géras dnnu olidligare genom politiskt réttsbersvande! Folkens sjilv-
bestdmmanderiitt miste vara orubblig grundsats i de nationella forhillandenas ordnande.

Proletdarer!

Sedan krigets utbrott ha ni stiillt eder handlingskraft, edert mod, eder uthillig-
het i de hirskande klassernas tjinst. Nu giller det att trida fram for den egna
saken, for socialismens heliga mél, for de undertryckta folkens sivil som for de
forslavade klassernas befrielse genom den oférsonliga, proletiriska klasskampen.

Det ar socialisternas i de krigforande linderna uppgift och plikt att med
full kraft upptaga denna kamp, socialisternas i de neutrala staterna uppgift och
plikt att med alla verksamma medel understédja sina broder i denna kamp mot det
blodiga barbariet.

Aldrig i virldshistorien gavs en mera bjudande, en hogre, en upphojdare
uppgift, och att fylla den skall bli véirt gemensamma verk. Intet offer 4r for stort,
ingen borda for tung att ni detta mél: fred mellan folken.

Arbetare och arbeterskor! Modrar och fider! Ankor och faderlosa! Sarade
och krymplingar! Eder alla, som liden av kriget och genom kriget, tillropa vi ut
over grianserna, over de rykande slagfiilten, 6ver odelagda stider och byar:

Proletirer i alla Jland, forenen eder!
Zimmerwald (Schweiz), september 1915.

I den internationella socialistiska konferensens namn:

For tyska delegationen: For franska delegationen:
Georg Ledebour. Adolf Hoffman. A. Bourderon. A. Merrheim.
For italienska delegationen: For ryska delegationen:
G. E. Modigliani. Constuntino Lazzart. N. Lenin. Paul Axelrod. M. Bobroff.
For polska delegationen: For den interbalkanska socialistiska federationen:
St. Lapinski. A. Warski. Cz. Hanecki. 1 ruminiska delega- I bulgariska delega-
For svenska och norska delegationen: tionens namn: tionens namn:
Z. Hoglund. Ture Nerman. C. Racovski. Wassil Kolarow.
For hollindska delegationen: For schweiziska delegationen:
H. Roland Holst. Robert Grimm. Charles Naine.

1) Fnglands Oberoende arbetarparti (I. L. P.) hade forklarat sig instimma i konferensens
syfte och utsett officiellt ombud till dess forhandlingar. Englands regering forviigrade emellertid
ombuden deras pass, sd att resan till platsen fot konferensen ¢j kunde &ga run.
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Bil. K.

De vid den internationella kvinnokongressen i Haag 28-—-30 april 1915
fattade resolutionerna:

I. Kvinnorna och kriget.

1. Protest. Vi kvinnor, samlade till internationell kongress, protestera mot
krigets vansinne och fasor, d& kriget innebiir ett hiinsynslost offrande av minnisko-
liv och forstorande av si mycket, som minskligheten under &rhundraden strivat
att uppbygga.

2. Kvinnornas lidanden under krig. Denna internationella kvinnokongress
bestrider antagandet att kvinnorna kunna skyddas under modern krigforing. Den
uttalar den kraftigaste protest mot de avskyvirda oforritter, for vilka kvinnorna
falla offer under krigstid, och i synnerhet emot det fasansfulla vildforandet av
kvinnor, som &tfoljer alla krig.

II. Xtgiirder for fred.

3. Fredsuppgorelsen. Denna internationella kongress av kvinnor, tillhérande
skilda nationer, klasser, trosbekénnelser och partier, uttrycker enhilligt sin med-
kinsla for alla, vilken nationalitet de &n tillhora, som lida under striden for sitt
land eller tyngas av krigets bordor.

Enér den stora massan av befolkningen i vart och ett av de nu krigforande
linderna anser sig strida icke som angripare utan till sjilvforsvar och for sin
nationella existens, kan det ej forefinnas nigra odverkomliga meningsskiljaktigheter
folken emellan, och deras gemensamma ideal utgéra en grundval, pé vilken en
storsint och hederlig fred kan uppbyggas. Kongressen uppfordrar dirfor samtliga
regeringar att gora ett slut pa blodsutgjutelsen och inleda fredsunderhandlingar.
Den kriver, att den kommande freden skall bli varaktig och dirfor vila pd ratt-
firdighetens grundsatser, vari inbegripas de, som fumnit uttryck i de av denna
kongress antagna resolutionerna 1), nimligen:

Att intet landomrade skall avtridas utan samtycke av déirinom boende mién
och kvinnor, och att ritten till erovring icke erkinnes.

Att autonomi och demokratisk representation ej skall forvigras nagot folk.

Att alla nationers regeringar skola 6verenskomma om att hinskjuta framtida
mternationella tvistigheter till skiljedom och forlikning och att 6va socialt, moraliskt
och ekonomiskt tryck pa varje land, som vidjar till vapen.

Att utrikespolitiken skall underkastas demokratisk kontroll.

Att kvinnorna skola tillerkéinnas samma politiska rittigheter som ménnen.

4. Sténdig medling. Denna internationella kvinnokongress beslutar att hem-
stilla till de neutrala linderna att omedelbart vidtaga matt och steg for att f3 till
stind en konferens av neutrala stater, vilken utan drojsmal skall erbjuda stindig
medling. “Denna konferens skall inhéimta forslag till uppgorelse fran de krigférande
linderna och skall under alla forhallanden samtidigt foreligga dem alla antagliga
forslag som grundval for fred.

) Dessa i sin helhet #ro nr 5, 6, 7, 8, 9.
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IIIl. Principer for en varaktig fred.

5. Respekt for nationalitet. Denna internationella kvinnokongress erkiinner
folkens riitt till sjilvstyrelse och yrkar, att ingen landavtridelse skall #ga rum utan
samtycke av landets min och kvinnor!), och yrkar likasd, att autonomi och demo-
kratisk representation icke skall forvigras nigot folk.

6. Skiljedom och forlikning. Denna internationella kvinnokongress, som anser
krig vara ett fornekande av framéitskridande och civilisation, yrkar, att alla natio-
ners regeringar skola ena sig om att h#inskjuta framtida internationella tvistefragor
till skiljedom och forlikning.

7. Internationell patryckning. Denna internationella kvinnokongress yrkar,
att alla nationers regeringar 6verenskomma om att i samforstind utéva socialt,
moraliskt och ekonomiskt tryck p& varje land, som vidjar till vapen i stillet for
att hiinskjuta sin sak till skiljedom och forlikning.

8. Demokratisk kontroll av utrikespolitiken. D& krig i regel icke fram-
kallas av den stora massan av folket, som ej onskar krig, utan av grupper, repre-
senterande sirskilda intressen, yrkar denna internationella kvinnokongress, att
utrikespolitiken underkastas demokratisk kontroll, och forklarar, att den godkinner
som demokratiskt endast det system, enligt vilket min och kvinnor ha lika repre-
sentationsritt.

9. Kvinnornas medborgarritt. DA det forenade inflytandet av alla linders
kvinnor &r en av de miktigaste krafterna till forebyggande av krig och eftersom
kvinnorna icke #ga full ansvarighet och effektivt inflytande forr #n de tillerkiints
samma rattigheter som ménnen, fordrar denna internationella kvinnokongress full
politisk medborgarritt for kvinnorna.

IV. Internationellt samarbete.

10. Den tredje Haagkonferensen. Denna internationella kvinnokongress
yrkar, att en tredje Haagkonferens sammankallas efter kriget.

11. Internationell organisation. Denna internationella kvinnokongress yrkar,
att organiserandet av nationernas samfund skall ytterligare utvecklas p4 grundvalen
av konstruktiv fred och att detta skall innefatta:

a) Som en utveckling av skiljedomstolen i Haag en permanent internationell
domstol for att handligga sidana fragor och tvistigheter av rittslig art, vilka
uppkomma vid tolkning av traktatsbestimmelser och mellanfolklig ritt.

b) Som utveckling av Haagfonferensens uppbyggande arbete en stiindig inter-
nationell kommitté med regelbundna sammantriden, 1 vilka kvinnor skola taga del,
icke foér behandling av regler for krigforing utan av praktiska forslag till fortsatt
samarbete staterna emellan. Denna kommitté bér varo si sammansatt, att den kan
formulera och gora gillande de grundsatser for rittvisa, ovild och god vilja, i
enlighet med vilka beroende linders nationalitetsstrivanden kunna bli fullstindigare
erkiinda och icke endast stormakternas och de smi nationernas utan dven svagare

!) Kongressen forklarade genom shrskild votering, att den med bestimmelsen om inte
dverlatande av landomrdde utan medgivande av dir boende miin och kvinnor forstod, att ersvrar.
riitten icke kan erkiinnas.
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lainders och primitiva folks intressen och rittigheter sminingom ordnas under en
upplyst internationell allmén opinion.

Denna internationella kommitté skall tillsitta:

ett permanent forliknings- och undersokningsrdd for avgérande av sidana
internationella tvister, som uppstd genom ekonomisk konkurrens, handelns utvidgning,
folkkning samt forindringar 1 social och politisk standard.

12. Allmén avvipning. Denna internationella kvinnokongress, som uttalar
sig for allmién avvipning och inser, att detta kan uppnis endast genom internationell
overenskommelse, yrkar, som ett steg i denna riktmng, att alla stater skola genom
en sidan internationell dverenskommelse Gvertaga tillverkningen av vapen och dvrig
krigsmateriel samt kontrollera all internationell handel dirmed. Kongressen ser i
den enskilda vinst, som uppstir av de stora vapenfabrikerna, ett miktigt hinder
for krigets avskaffande.

13. Handel och kapitalplacering. a) Denna internationella kvinnokongress
yrkar, att handelsfrihet tillforsikras alla linder, att haven skola vara fria och
handelsviigarna 6ppna for sjofart p4 samma villkor for alla nationer.

b) D&i ett lands kapitalisters insittande av penningar i1 ett annat lands till-
gingar och de krav, som dirigenom uppstd, dro en rik killa till internationella
forvecklingar, yrkar denna internationella kvinnokongress, att den princip omfattas
1 storsta mojliga utstrickning, att sidana kapitalplaceringar géras pa insittarens
egen risk utan att han kan stilla ansprik pi officiellt skydd av sin regering.

14. Nationernas utrikespolitik. a) Denna internationella kvinnokongress
fordrar, att alla hemliga fordrag skola vara ogiltiga och att vid ratificering av
framtida fordrag med nodvindighet krives deltagande &tminstone av folkrepre-
sentationen.

b) Denna internationella kvinnokongress foresldr, att nationella kommittéer
tillsiittas och internationella konferenser sammankallas fér vetenskapligt studium
och utarbetande av grunderna och villkoren fér varaktig fred, vilket skulle kunna
bidraga till upprittande av ett internationellt statsforbund.

Dessa kommittéer och konferenser skola erkinnas av regeringarna, och kvinnor
deltaga i deras Gverliggningar.

15. Kvinnorna och den nationella och internationella politiken. Denna inter-
nationella kvinnokongress forklarar som viisentligh att sivil nationellt som inter-
nationellt i praktiken tillimpa principen, att kvinnorna skola ha alla borgerliga och
politiska rittigheter och skyldigheter pid samma villkor som miinnen.

V. Barnuppfostran.

16. Denna internationella kvinnokongress piyrkar nodvindigheten av att si
leda barnens uppfostran, att deras tankar och onskningar inriktas p& den varaktiga
fredens ideal.

VI. Kvinnorna och fredsuppgorelsen.

17. Denna internationella kvinnokongress yrkar, att i den varaktiga fredens
och civilisationens intresse konferensen for fredsuppgorelse efter kriget skall antaga
en resolution, som erkinner nodvindigheten att 1 alla linder utstriicka rostritten
till kvinnorna.
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18. Denna internationella kvinnokongress yrkar, att folkrepresentanter, skola
deltaga 1 kongressen for fredsuppgorelse efter kriget, och fordrar, att kvinnor diri
inbegripas.

VII. Atgiirder att vidtaga.

19. Kvinnornas rost vid fredsférhandlingarna. Denna internationella kvinno-
kongress beslutar, att ett internationellt kvinnométe skall hllas p4 samma plats
och vid samma tid som makternas konferens for fredsuppgorelse efter kriget, med
dndamail att framligga praktiska férslag for denna konferens.

20. Sindebud till regeringarna. For att form& samtliga regeringar att gora
slut p& blodsutgjutelsen och dstadkomma en rittfirdig och varaktig fred utser denna
internationella kvinnokongress delegerade, som skola frambiira till statséverhuvudena
1 de krigférande och neutrala linderna i Europa och till presidenten i Férenta staterna
de resolutioner, som fattats vid denna kongress.

Dessa stindebud skola vara kvinnor frin sivil de neutrala som krigférande
linderna och utses av kongressens internationella kommitté. De skola som en
grundval for vidare &tgirder avgiva rapport dver utgingen av sitt uppdrag till den
internationella kvinnokommittén fér varaktig fred.

Bil. L,

P. M.

rirande frigor, som exempelvis synas kunna komma under overvigande
vid diskussion om forutsiittningarne for en varaktig fred.

Grundval.

En varaktig fred kan byggas icke pa militira hinsyn utan endast p& riitt-
fardighet och humanitet.

Forutsiittningarna bora nu vara inne fér avskaffande av rustningarna efter
allmin overenskommelse i samband med inférandet av en internationell rittsordning,
som vill trygga individernas och folkens lika utvecklingsritt under hiignet av politisk,
ekonomisk och andlig frihet.

De niirmare grunderna for en sadan riittsordning.

I. Politisk frihet.
a) Internationella angeligenheter:
1) internationell grundlag (magna charta):
Nationernas sjilvhestimningsriitt «
problemet Europa
» Asien
» Afrika
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2) internationell lagstiftningsmakt:
virldsparlament
virldsregering

3) internationell réttsskipning:

obligatorisk skiljedom

virldsdomstol
4) internationell exekutiv myndighet:

mellanfolklig ordningsmakt
5) internationella federationer;

b) Nationella angeligenheter, som bora i huvudsak beaktas i alla stater:

1) regeringsmakten:

monarki eller republikanskt statsskick
2) folkrepresentationen:

politisk rostriatt for kvinnor

en- eller tvi-kammarsystem

deltagande i utrikespolitiken

omlidggning av det parlamentariska systemet till grundvalar och taktik
3) ambetsmannamaktens utndmning, utbildning, befogenheter och metoder
4) pressens reformering
5) yttrande-, tryck- och forsamlingsfrihet:

publicitet for offentliga handlingar och beslut.

. Ekonomisk frihet.
a) Internationella angeligenheter:
1) rustningarnas avskaffande
2) havens frihet
3) ratt for varje stat till utfart till havet och till transitotrafik
4) internationell Aganderitt till:
vissa farleder
vissa trafikmedel
vissa siillsynta naturrikedomar
5) havsfiskets ordnande
6) kolonialfrigan
7) frihandel eller skyddstullar
8) likhet i mynt, mitt och vikt;
b) Nationella angeligenheter, som bora i huvudsak beaktas i alla stater:
1) jordfrigan (jordspekulation eller jord 4t alla)
2) produktionssittet (vinst- eller behovsprincipen)
3) kreditviisendet (vinst- eller behovsprincipen)
4) beskattningen, direkt eller indirekt:
skatt pd arbete eller vinst,
utgifternas bestridande med inkomster av allméin egendom.

III. Andlig frihet ?).
a) Internationell angeligenhet: .
inférande av ett viirldssprik, som inlires i alla virldens skolor;

- ?f‘ or denna strskilt &ro sjilvfallet angeligenheterna upptagna under 1 och II &ven av
betydelse.
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b) Nationella angeligenheter, som béra i huvudsak beaktas i alla stater:
1) religionsfrihet
2) undervisningens och uppfostrans omliggning:
kunskaper och karaktirsdaning
ritt framfor makt
lika ratt till undervisning
3) folkh#lsans forsummade uppgifter:
den kroppsliga kulturen bor st i jimnbredd med den andliga
4) allmén kulturell virnplikt for mén och kvinnor:
odlingsarbete och skogsvird for att bereda rum for de fattiga i landet
andra arbeten till allmint gagn
karaktirsutbildning
skapandet av respekt fér individen och solidaritetskéinsla pd samma géng
5) funktionarismens problem:
maktutovare eller hjilpare
utbildning till social kompetens
6) avskaffandet av adelskap och ordensvisende.

Bihang till viksdagens protokoll 1916. 4 saml. 96 hift. (Nr 219.) 5
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